AZ 1998-AS NEMET HELYESIRASI REFORM — DIOHEJBAN

El6zmények

Bar a német nyelv( irdsbeliség mar kb. 1200 éves multra tekinthet vissza, német nyelvterileten a helyesiras
egységesitésének igénye eldszor a reformacio elétt, majd markansabban a XVIII. szdzadban jelentkezett,
melynek folyomanyaként 1722-ben Halléban Hieronymus Freier kozzétette ,Anweisung zur Teutschen
Orthographie® c. miivét, melyet Johann Christoph Gottsched és Johann Christoph Adelung normateremté
munkai kévettek. Azota szinte toretlenll jelen van a német helyesiras tokéletesitésének szandéka, jollehet a
XIX. szdzad masodik feléig nem jott létre egységes német ortografia.

Az ,ElsG Helyesirasi Konferenciat” 1876-ban rendezték meg Berlinben Konrad Duden részvételével, aki
1880-ban mar szerkesztett helyesirdsi szétart ,Vollsténdiges Orthographisches Worterbuch der deutschen
Sprache. Nach den neuen preuBischen und bayrischen Regeln® cimmel. Igazi attérést viszont csak az 1901-es -
szintén berlini - ,,Masodik Helyesirdsi Konferencia” hozott. Ezen a rendezvényen Németorszag, Ausztria és Svajc
képvisel6i megallapodtak egy egységes szabalyzatban, melyet “Regeln flr die deutsche Rechtschreibung nebst
Worterverzeichnis” (Herausgegeben im Auftrag des Koniglich PreuBischen Ministeriums der geistlichen,
Unterrichts- und Medizinal-Angelegenheiten, Berlin 1902) cimmel tettek kdzzé. Igazén széleskoérben ismertté és
elterjedtté az egységes helyesiras viszont Konrad Duden ,,Orthographisches Woérterbuch der deutschen Sprache.
Nach den fiir Deutschland, Osterreich und die Schweiz giiltigen amtlichen Regeln® (Siebente Auflage,
Leipzig/Wien 1902) cim( koétete altal valt.

Azota csak szorvanyosan léptek életbe valtoztatdsok, és atfogd reform kidolgozasara is csak 1994-ben, a
német nyelv(i orszagok ortografiai szakembereinek részvételével folytatott Un. “III. Bécsi Beszélgetések”
teremtették meg a politikai és szaktudomanyos alapokat. Az 1996. julius 1-jén ennek eredményeképpen tetd
ald hozott allamkézi ,,Szandéknyilatkozatot a német helyesiras Ujraszabalyozasara” Németorszag, Ausztria és
Svajc delegacidja mellett alairtdk egyes német nemzeti kisebbségi k6zdsségek - igy példaul a magyarorszagi
németek — képviselGi is. Azéta a német helyesirds folyamatos ,karbantartédsa” a reform kapcsan létrehozott és
a mannheimi Német Nyelvi Intézet keretében m(ikodé Nemzetkozi Helyesirasi Bizottsag feladata és hataskore.

Az Uj német helyesirds 1998. augusztus 1-jén lépett hatdlyba. A korabbi irdsmoéd azdta hivatalosan
elavultnak mindsul, és 2005. julius 31-ig még ugyan nem szamit hibasnak, azt kévetden viszont csak a reform
szerinti irdsmad lesz az egyedil helyes.

Az (j szabalyozas

A reform soran részben (j ortografiai szabalyok sziilettek, részben pedig egyes szavak irasmddja valtozott meg.
Az aktudlis szabdlyozas lényegét az aldbbiakban foglaljuk dssze.

A reform hat atfog6 tertletre terjedt ki:
Hangok és betlik egymashoz rendelése (az idegen eredetl szavak irasat is beleértve)
- Egybe- és kiiloniras
- Kotébjeles iras
- Nagy- és kisbet(s iras
- Kozpontozas
- Sorvégi szbelvalasztas

- Hangok és betilik egymashoz rendelése

e A korabbi R helyett rovid (hangsulyos) maganhangzok utan ss-t irunk, pl. dass, Fass, Stress.

e Egyes szavak irdsmoédja az un. szétbelv alapjén kiegyenlitédik, vagyis a sz6é annak a szénak vagy
szOalaknak az irdsmodjat koveti, amelyikbdl szarmazik, ill. levezethet6, pl. Gamse (a Gams miatt),
nummerieren (a Nummer miatt), platzieren (a Platz miatt).

e Ha valamely Osszetett széban harom azonos betl kerll egymas mellé, mindegyik megmarad, pl.
Bestellliste, Schifffahrt, Kaffeeernte.

e A ph a phon, a phot és a graph szbéelemekben egyes esetekben f-fel irandod, pl. Telefon, mas esetekben
f-fel is irhatd, pl. Geografie (a Geographie mellett).

e A z-re végz6do fonevekbdl képzett mellékneveknél, ill. hatarozdszéknal a korabban egyedil helyes -tial
és a -tiell most csak elfogadhaté mellékalaknak szamit, az elényben részesitend6 irdsmod a -zial és a -
ziell, pl. Differenzial a Differenz-re tekintettel), essentiell (az Essenz-re tekintettel).

- Egybe- és kuloniras

e A fénévbdl és igébdl alldé kapcsolatokat altalaban kulonirjuk, pl. az Auto fahren mintdjara: Rad fahren,
Eis laufen, Maschine schreiben.

e A f6név és melléknévi igenév alkotta szdkapcsolatokat kulonirjuk, ha a kulonirds a fénévi igenévi
alakban is érvényes és a szdkapcsolatbol nem marad ki egyik komponens sem, pl. Achtung gebietend
(mint az Achtung gebieten), Aufsicht fihrend (mint az Aufsicht fuhren), Handel treiben (mint a Handel
treiben).

e Igenévi alakban all6 igébdl és masik igébdl allé kapcsolatok csak kilénirhatdk, pl. bekannt machen,
bestehen bleiben, kennen lernen.

e Az aufeinander, auseinander, ineinander stb. névmas és ige altal alkotott dsszetételek kiléniranddk, pl.
aneinander geraten, auseinander gehen, gegeneinander stof3en.



A da(r)- kezdetli névmasi hatdrozok és igék altal alkotott kapcsolatokat konkrét, lokalis értelm(ikben
kulon irjuk, pl. darauf sitzen, darunter stellen, atvitt értelemben azonban egybeiranddk, pl.
danebengehen, danebengreifen.

KotGjeles iras

Osszetételekben a szamokat a szd tébbi részérdl kétdjellel kuldnitjik el, pl. 8-jahrig, 3-monatlich, 14-
tagig.

Kotbjelet hasznalhatunk szoosszetételek egyes alkotdrészeinek kiemelésére, ha nehezen atlathato
Osszetételek ezaltal érthetébbé valnak, vagy harom azonos bet( kerll egymas mellé, pl. Ichsucht vagy
Ich-Sucht, Sollstarke vagy Soll-Starke, Teeernte vagy Tee-Ernte.

Az angol eredet(i tobbtagl szavakat egybeirjuk, de a kotGjeles irds is helyes, ha az elsé komponens
fonév vagy ige, pl. Airconditioning vagy Air-Conditioning, Handout vagy Hand-out, Layout vagy Lay-out.

Nagy- és kisbetds iras

Azon féneveket, melyek el6ljardszdkkal allanddsult szerkezetet képeznek, de azokkal nem irhatok egybe,
nagy kezddébetlivel irjuk, pl. auRer Acht lassen, sich in Acht nehmen, in Bezug auf.

Az olyan féneveket, melyek igékkel allanddsult szerkezetet képeznek, de azokkal nem irhaték egybe,
nagy kezddbetlvel irjuk, pl. Ernst machen, Kopf stehen, Leid tun.

A fénévvé valt sorszdmneveket nagy kezdébetlivel irjuk, pl. als Erstes, als Funfter an der Reihe sein, wie
kein Zweiter arbeiten.

A fénévvé valt melléknevek allandosult kifejezések részeiként - fliggetlenul attdél, hogy eredeti vagy
atvitt jelentésiikkel szerepelnek - nagy kezddbetlivel irandok, pl. im Argen liegen, auf dem Trockenen
sitzen, im Truben fischen.

Az -isch vagy -sch végzOdésli melléknevek csak kis kezd@betlivel irhatdk, pl. freudsche Schriften,
goethesche/goethische Gedichte, das ohmsche Gesetz.

A du és az ihr megszélitd névmast valamint a dein és az euer birtokos névmast levélben mindig
kisbet(vel irjuk, a magaz6/6n6z6 Sie és a hozza tartozd lhr esetében viszont tovabbra is megmarad a
nagy kezddbet(.

K6zpontozas

Ha két teljes fémondatot az und vagy az oder kot6szd kapcsol 6ssze, a vessz6 el6ttilk mar nem kotelezd,
pl. Gerda spielte auf dem Klavier(,) und Gerd sang dazu, illetve Wir fahren in die Stadt(,) oder sie
kommen Ubermorgen zu uns auf das Land.

A fonévi igenévi és melléknévi igenévi csoportokat csak akkor klilonitjlik el vesszével, illetve azokat csak
akkor tesszik két vesszd kozé, ha ezzel a mondat tagoldsat érthetébbé tesszilk vagy félreértéseket
kertlink el, pl. Ich rate ihm, zu helfen vagy Ich rate, ihm zu helfen, illetve Sie gingen(,) ohne sich vom
Gastgeber zu verabschieden.

Sorvégi szdelvalasztas

Az st-t elvalasztjuk, pl. flus-tern, meis-tens, Wes-te.

A ck-t nem valasztjuk el, ba-cken, tro-cken, Zu-cker.

Idegen eredetli szavakban a massalhangzd + |, n vagy r altal alkotott kapcsolatokat vagy az utolso
massalhangzé el6tt valasztjuk el, vagy elvalasztas nélkil kerilnek az Gj sorba, pl. Quad-rat vagy Qua-
drat, Sig-nal vagy Si-gnal.

Az olyan szavak, melyeket a nyelvhasznalé mar nem érez vagy tekint szdGsszetételeknek, a kiejtés
szerinti szotagoknak megfelel6en is elvalaszthatok, pl. Helikop-ter vagy Heliko-pter, he-rauf vagy her-
auf, Pa-dagoge vagy Pad-agoge.



